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M178: Predigtfragmente (M/G T 43)

[..] ware- do daz reht unfer herre brechen
wolt do mufe er zeainer urift- finem reht
entwichen. mufe die mennifcheit durch

un{ enphahen. daz er dem laidigen uinte
{inen gwalt uber un{ benzme- Daz was

ir gebet tzegeliche{ hince unferm herren

def geuolget oh er in fo uerre- daz er felbe
chom uiench den fichen bi den hanten.

uurt in mit rate uz der menige

der funten. rurt im mit dem uinger

{inen munt- unt {iniv oren. gab im

mit der gebe {inef heiligen gaiftef-

rehte {inne- daz er uerften unt gefprechen
chunde fine heilige lere. braht

in fo wider zefinen alten chreften. die

er het e. er unfern herren mit der ungehorfam
uermant- Mit dem fichen

werden wir alle uon unferm {ihtum

wol beruht: ob wir iz mit innechlichem
hercen daze got fuchen. er {col unf beruchen
ze dem {thtum der fele- wan

er indife werlte un{ chomen ift zeainem
haile- Habe wir niht die weruzre die

umbe uns biten. {o {cul wir mit libe

unt mit {ele unf {elbe dar erbieten. er

hat unf gegeben manniliche {inne- mit

den wir unfer dinch wol geweruen. chunnen.
Swie willichlichen er uns chomen.

{1- {fwie uvollechlichen wir uon im beruht
{in. {inen glten willen wil er daz wir

daze im weruen habe wir die un{ uerwefen
der weruzre niht- {o weruen {elbe

umbe unfer dinch- unt fumen uns dar

an niht- Da ftet gefcriben. Sua gratuita
dona. nfa uult &e merita. Sin gut wille
Scol chomen uon unfer guten gernden.
Von welhen unfern gernden? Daz wir
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tun alfo wir andem euangelio uernomen
haben. Da ftet gefcriben- Quanto eis
pcipiebat tanto magif plus pdicabat-

Den livten die da en antwrt waren. uerbot
er daz {1 def zaichen{ iht gewugen.

{o er inz ie harter uerbot- {ofiin ie mere
lobeten. und® taten unf daz ze ainem pilde
wand® 6h wir mit dem {ichen {in gemerchet:
Den {ihtim den er het andem libe-

het wir andem gemute- wir heten in

uon mutwillen. heten in niht uon dehainen
noten. Wir waren ertort unt

erftummet {o daz wir uon got niht

gutef gehoren noh gefprechen chund®n.

den fihtum hat er un{ benomen. der

gnaden {1 er gelobet unt geeret- unt

{wa wir noh haben dehainen gepreften.

den weruen daz er anun{ geruche zeuerwanteln.
daz wir nu hinneutr infinem

lobe unt infinen eren fo geleben muzen.

daz wir mit dem leben fine hulde uerdienen
muzen. Qd ipfe pftare: d- DoM- xiii-

BEati oculi qui uident que uidetif-
Iniudicia inhunc munda ueni-

ut qui non uident uideant & qui

uident ceci fiant. Zeainem gerihte

chut unfer herre- daz er indife werlte-
chomen {i. daz blintiv livte gefehent werden-
unt gefehentiv livte blint werden.

Er {prichet an difem euangelio div 6gen

{in fzlich div {ehen daz {ine tunger gefehen
haben. div oren f{in {zlich div horen

daz fin junger gehoret haben. Nu

er zefumelicher livte blinthait indife

werlt chomen ift- war umbe ift difiv {zlde
allen livten niht gemain. die er den

livten gehaizzen hat die in mit glibigem
hercen baz denne an deriv livte:

gefehen habent- Die {zlde unter ftet-
mennifchlich gemut unt daz wir da ze

im uinden daz im aigenlich ift gotlich

reht- daz rehtef geriht ze allem cite utiret
dar nah vnd iz daz gemute d°r lute uindet- Er
ift daz reht- mit der gnade- er ift oh daz
reht ane gnade- Daz reht mit der gnade-

ift er {inen urivnten- daz reht ane

gnade- ift er f{inen uinten- want er reht da
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zv hat daz er iegelichem lone nah finen
gernden. {inen urivnten zegnaden.
{inen uinten zeungenaden. Iz was
hiephor allez ein genade- unze wir

die gnade mit der ungehorfam uer=worhten.

da geriét iz ze einem rehte-

{weder halbe iz geuiele- zegenaden

oder zeungenaden- Sine

uriunt {int alle die {ine mennifchait

{ehent- unt {ine gotheit innerwertes

mit dem ogen def hercen erchennent.

{ine uinte {int alle die {ine mennifchait:
erchennent- unt {ine gotheit qug intrinfecus
latet- div innerwertes uerholn

ift- urzuelichen uermanet. Von den

wiflaget der her fymeon. do er {ine mennischait

in dem templo truch an finen

armen- Er chot- Ecce pofituf eft hic in
ruinam & reliqua. er wxre chomen

ze ainem ualle unt zeainer urftente
uil livte indife werlte- unt ze ainem

zaichen daz uon f{inen uinten wirt uer{prochen.

Zaichenlichen chom er indife

werlte: zaichenlichen waf er in dirre
werlte- zaichenlichen uur er uon dirre
werlte- daz gelibeten {ine uriunte-

wider redeten f{ine uinte: den urivnten
chom daz zeainen {zlden. den uinten [...]
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